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(Vibrio parahaemolyticus)
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V. Sanitary Attestation / Declaracion Sanitaria
d official inspector hereby certifies that the fishery or aquaculture products described in point | a
d:

Elinspector oficial abajo firmante. certifica que los productos de la pesca y/o acuicullura identificados en el punto | son aplos para consumo humano y,

1. Theestablishment described in paint Il is approved by SERNAPESCA, and is under official control.
El establecimientc mencienado en el punto |1, esta aprobado por SERNAPESCAY se encuentra bajo el control oficial.

1
2. The products fulfil organoleplihemical and microbiogical requirements established by:
L os productos cumplen satisfactoriamente los estandares organoiépticos, parasitoldgicos. quimicos y microbioldgicos esta blecidos por:
2.1 The National Fisheries and Aquaculture Service of Chile. SERNAPESCAor,
El Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura de Chile. SERNAPESCA o,
22 Provisions of agreements between the National Fisheries Service and the Competent Authority of the country of

destination.
Los acuerdos adquindos entre Semapesca y la Autoridad Competente del pais destino.

5 The fishery or aquaculture praducts do not come from toxic species, and in case of marine biotoxins susceptible species, these

products fulfil international requirements recommended by CodexAlimentarius.
Los productos de la pesca o acuicultura no provienen de especies toxicas y en el caso de especies susceptibles a biotoxinas marinas, los
requerimientos de certificacion se basan en estandares internacionales recomendados por el CodexAlimentarius.

V. Remarks ?/Observaciones ?.

aquaﬁcpmmhavemhandbd nrepared grorocess i : " A tary progr .e
consistently implemented and<%: rdancewnthmeqummenbhiddowninCodexCodoomemmrFlshandFu\ety Products.
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B, _. IV.ATTESTATION SANITAIRE / HEALTH ATTESTATION
RIPUBLIQUL FRANCAISE Je soussigné, vétérinaire officiel, certifie que / The gned, official insp , hereby certifies that

MINISTERE DE L'AGRDCULTUI:&:EJ.;&I‘E:{AJLO&S:ILA PECHE, DE LA RURALITE ET DE Les produits do la péche décrits ci-d
5 TOIR! . p d
E above aquatic products come from the establishment approved

agréés par I'autorité compétente ; / The
by the competent authority:

5 - Les produits ont été ip prép ou p conditionnés, P portés dans des
CERTIFICAT SANITA]RgE ngf .:.CEEXPORT ATION DE PRODUITS DE LA PECHE conditions sanitaires appropriées, sous la supervision de 'autorité ypétente, dans le respect des dispositions
HEALTH CERTIFICATE Fi VERS HONK KONG du codo d'usage pour les poissons et les produits de la péche du Codex alimentarius The aquatic products
: OR AQUATIC PRODUCTS INTENDED FOR EXPORT described above have been handled, prepared or produced, packed, stored and transported under sanitary conditions and
ROM FRANCE TO HONG KONG under supervision by the t authority, in d with the requi laid down in Codex alimentarius Code of
Practice for fish and fishery products:
Pays exportateur / Country of dispatch: FRANCE . Les produits ont été inspectés par I'autorité pé ¢ t aux rég P et hong
1 TR kongaise applicables, et aucun germe p gé b i i irable n'ont été mis en
Autorité compétente (') / Competent authority '’ Directon Générale de F'Alimentation / General Directorate for Food évidonce/The agualic products were inspected and o ined by the authority, in accordance with the
I. IDENTIFICATION DES PRODUITS DE LA PECHE / DETAILS IDE! relevant European and Hong Kong regulations, and no pathogenic bacteria harmful or foreign substances were found:
NTIFYI egu : oge e AP
Produtt/ FYING THE AQUATIC PRODUCTS . Les produits sont conformes aux régles et vété et sont propres a la ion h ine/The
roduit / Commodity name: Hultres creuses - gigas oysters - Huitres plates - flat oysters aquatic products meel veterinary and sanitary requirements and are fit for human consumption.
Espéce (dénomination scientifique) / Species (scientific name): Crassostrea gi
5 gigas - Ostréa edulis
Fait 4/ Done at s b le/on OB/OSI!" o
Lieu d'origine / Place of ongin: Lannilis (lieu/place) > (date/date)
Aire de cap! / Calch Area: Atlantique Nord Est ,." Cachet / '//_
. / % T
Sauvage ou d'aquatculture / wild or aquaculture : Sauvage - aquaculture - wild - aquaculture | omﬂl:l"‘e!uai | r Lol T
Présentation ' ou type de traitement % State™ ot type of processing ™" animau vivants - alives animals I'\ / inspeact ~Same Pubinus
Type d’emballage ! Type of packaging (aam hews 3 S i
Nombre de colls / Number of packages: \\_,/ (signature du vétérinaire officiel / Signature of official veterinarian)

Poids net/ Netweignt: 5. [,
»

Je soussigné, vétérinaire officiel, certifie que | The undersigned, official inspector, hereby certifies that

. Les produits de la péche décrits ci-dessus proviennent d’'établissements agréés par I'autorité compétente ; / The

above aquatic products come from the establishment approved by the competent authority ;

- Les produits ont été manipulés, préparés ou produits, conditionnés, entreposés et transportés dans des
conditions sanitaires appropriées, sous la supervision de |'autorité compétente, dans le respect des dispositions
du code d'usage pour les poissons et les produits de la péche du Codex alimentarius /The aquatic products
described above have been handled, prepared or produced, packed, stored and transported under sanitary conditions and

under supervision by the competent authority, in accordance with the requirements laid down in Codex a
Practice for fish and fishery products:

limentarius Code of

- Les produits ont été inspectés par I'autorité compétente, conformément aux réglementations européennes et hong
kongaise applicables, et aucun germe pathogéne, substance toxique ou substance indésirable n'ont été mis en
évidence/The aquatic products were inspected and quarantined by the competent authority, in accordance with the
relevant European and Hong Kong regulations, and no pathogenic bacteria, harmful or foreign substances were found:

- Les produits sont conformes aux régles sanitaires et vétérinaires et sont propres a la consommation humaine/The

aquatic products meet veterinary and sanitary requirements and are fit for human consumption.
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